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Med\honey Am\badena\ Honey is a standardised antibacterial honey,
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Medihoney*

Honig ist ein in isierter Form

p.,selected for ts unique leaning
and antibacterial barrier properties.

Medihoney” Antibacterial Medical Honey™ is a topical preparation which
contains 100% Medihoney” Antibacterial Honey and can be used for both
chronicand acute wound care. Itis proven to be dlinically effective for:

« providing a moist wound healing environment

«protecting the wound by creating a barrier against wound pathogens
induding antibiotic resistant strains

« providing a dleaner wound

« rapidly removing malodour

« reducing the isk of infection from bacteria

Medihoney” Antibacterial Medical Honey™ is a non-adherent natural
dressing and therefore reduces trauma and pain at dressing changes.

Indications:

« Sinus wounds

- Deepwounds

+ Infected wounds

« Sloughy wounds

« Necrotic wounds

« Malodorous wounds

« Surgical wounds

« Superficial wounds such as cuts,
scratches, abrasions

« Superficial burns

« General first aid

Serious wounds, such as deep, sinus, necrotic, diabetic, infected wounds,
sloughy, malodorous or surgical wounds, should be managed under the
supervision of a health care professional.

Directions for use:

Protect wound edges with a Medihoney” Barrier Cream.

Medihoney” Antibacterial Medical Honey™ can be directly applied to the
base of the wound. Avoid direct contact between the wound and the
nozzle of the tube.

. Medihoney” Antibacterial Medical Honey™ can be directly applied into
deepwound cavities or soaked into a suitable dressing.

Ensure that Medihoney Antibacterial Medical Honey™ s in full contact
withthe base of the wound — approximately 3mm thickness (1/4inch).
Apply more ifwound fluid is present.

. Asuitable non-adherent sterile pad or dressing should be applied to
cover the Medihoney” Antibacterial Medical Honey.

The dressing should be sufficiently absorbent to manage wound fluid
(exudate.)

Medihoney” Antibacterial Medical Honey™ can be left on the wound for
upto7 days dependent on the amount of fluid present. The dressing
should be changed wheniitis saturated with wound fluid or if the cover
dressingis leaking.
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Contraindications
= Donot use on individuals who have had an allergic reaction to honey.

Observations

« The wound may appear larger in size and depth as dead tissue is
cleaned away. This increase should be followed by an improved
appearance of the wound.

Precautions
« Forany experience of a reaction other than a shortlasting stinging
sensation, vemove the dressmg and wash the affected area.
« Tobe used with caution and dose observati ily ing wounds.
« Not recommended for use in body cavities.
« Inthe event of a slow or non-responding wound please seek medical advice.

For Single Patient Use

Product is only sterile until seal is broken.
Do not use if tube is damaged.

Use within 4 months of opening.

SO MEDIHONEY

Mlel Antlhactenen Medihoney” est un miel antibactérien standardisé,

Honig, der hauptsachlich aus
besteht und wegen seiner einzigartigen wundreinigenden Wirkung und
antibakteriellen Schutzeigenschaften ausgewahlt wurde.

Medihoney” Antibakterieller Medizinischer Honigist eine Zubereitung fiir die
topische Anwendung, enthalt 100 % Medihoney Antibakteriellen Honig und
eignet sich fiir die Pflege sowohl von chronischen als auch akuten Wunden.

Klinische Wirksamkeit wurde fiir die folgenden Bereiche nachgewiesen:

« schafft eine fiir die Heilung wichtige feuchte
Wundumgebung.

« schiitzt die Wunde, indem eine Barriere gegen
pathogene Wundkeime, einschlieBlich gegen
Antibiotika resistente Stamme, gebildet wird.

« fiihrt zu einer saubereren Wunde

« beseitigt rasch den Geruch iibelriechender Wunden

« reduziert das Risiko einer bakteriellen Besiedlung

Medihoney” Antibakterieller Medizinischer
Honigist ein nicht haftendes, natiirliches Wundversorgungsmittel und
vermindert deshalb Traumatisierung und Schmerzen beim Verbandswechsel.

Indikationen:

« Wunden mit Fisteltaschen

« tiefe Wunden

« infizierte Wunden

« belegte Wunden

« nekrotische Wunden

« iibelriechende Wunden

« chirurgische Wunden

« oberflachliche Wunden wie Schnitte, Kratzer,
Schiirfwunden

« oberflachliche Verbrennungen

« allgemeine erste Hilfe

Emste Wunden, wie tiefe, fistelnde, nekrotische, diabetische, infizierte
Wunden sowie belegte , iibelriechende oder chirurgische Wunden sollten
unter drztlicher Aufsicht behandelt werden.

Hinweise zur Anwendung:
Wundrand mit Schutzcreme behandeln
Medihoney” Antibakterieller Medizinischer Honigkann direkt auf den
Wundgrund aufgetragen werden. Vermeiden Sie direkten Kontakt von
Tubendffnung und Wunde.
Medihoney" Antibakterieller Medizinischer Honig kann zur Versorgung
tiefer Wundhahlen entweder direkt aufgebracht werden oder geeignetes
Verbandsmaterial vorweg mit Medihoney” Antibakteriellem
Medizinischen Honig tranken.
Es ist darauf zu achten, dass Medihoney” Antibakterieller Medizinischer
Honig in vollstandigem Kontakt mit dem Wundgrund ist - ca. 3 mm
Schichtdicke. Falls Wundsekret vorhanden ist, mehr auftragen.
. Zur Abdeckung von Medihoney’ Antibakteriellem Medizinischem Honig

sollte ein passender nicht haftender steriler Wundverband

verwendet werden.
6. DerVerband sollte saugfahig genug sein, um das Wundsekret (Exsudat)

aufnehmen zu tkonnen.

7. Medihoney" Antibakterieller Medizinischer Honig kann abhangig vom
vorhandenen

Wundsekret bis zu 7 Tagen auf der Wunde

belassen werden. Die Wundauflage sollte

gewechselt werden, wenn sie mit Wundsekret

qesittigt ist, bzw. wenn die abdeckende Auflage

Wundsekret durchlasst.
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Kontraindikationen
« Nicht bei Patienten mit Allergien gegen Honig
verwenden.

Beobachtungen

« Die Wunde kann zunéichst groBer und tiefer
erscheinen, da sie von abgestorbenem Gewebe
qereinigt wird. Nach dieser scheinbaren
Tunahme sollte es zu einem verbesserten
Aussehen der Wunde kommen.

Vorsichtsmalnahmen

« Sollten Nebenwirkungen auBer einem kurz
anhaltenden Brennen auftreten, sollte der Verband
entfernt und der betroffene Bereich gespillt werden.

« Versorgung stark nassender Wunden nur unter
auBerster Vorsicht und unter genauer Beobachtung.

« Nicht fiir Korperhdhlen geeignet.

« Falls keine oder eine nur sehr langsame
Wundheilung einsetzt, wenden Sie sich an Ihren Arzt.

Vewenden Sie jede Tube fiir nur einen Patienten

Die Sterilitt des Produktes besteht nur solange die Versleglung
ist. digte Tuben bitte nicht

Nach dem Gffnen innerhalb von 4 Monaten verbrauchen.

sp., sélectionné pour ses propriétés
uniques de détersion des plaies et de barriére antibactérienne.

Miel Médical Antibactérien Medihoney” est une préparation topique
contenant 100% de Miel Antibactérien Medihoney” qui peut étre utilisée
aussi bien dans le cas de plaies chroniques qu‘aigués. Son efficacité a été
démontrée cliniquement dans les indications suivantes:

« Apport d'un environnement humide,
favorisant la guérison de la plaie

« Protection de la plaie par une barriére
résistante aux pathogenes, y compris les
souches résistantes aux antibiotiques

« Garantit une plaie plus propre

- Elimination rapide des mauvaises odeurs

« Réduction du risque dinfection microbienne

Miel Antibactérien Medihoney” constitue
un pansement non adhérent aux tissus, réduisant ainsi les traumatismes
etla douleur lors du changement de pansement.

Indications

« Plaies des sinus

« Plaies profondes

« Plaies infectées

« Plaies sphacélées

« Plaies nécrosées

« Plaies infectées

« Plaies chirurgicales

« Plaies superficielles comme coupures,
égratignures ou abrasions

« Brilures superficielles

« Premiers soins en général

Les plaies graves, telles que plaies profondes,

des sinus, nécrosées, liées au diabete, infectées, sphacélées, fétides ou
opératoires, doivent étre traitées sous la supervision d'un professionnel
des soins de santé.

Mode d’Emploi
. Protéger les bords de blessure avec un Medihoney [a Creme protectrice

. Miel Antibactérien Medihoney™ peut étre appliqué directement sur le
fond de la plaie. Evitez un contact direct entre la plaie et
I'embout du tube.

Gel Antibactérien pour Plaies Medihoney™ peut étre appliqué
directement sur le fond de la plaie ou imbibé dans une compresse
adaptée.

Assurez-vous que la couche de Miel Antibactérien Medihoney™
recouvre complétement le fond de la plaie — sur une épaisseur
d'environ 3 mm (1/4 de pouce). Augmentez la quantité siily adela
sérosité dans la plaie.

Un tampon ou une compresse stérile non adhésive adapté doit étre
appliqué pour recouvrir Gel Antibactérien pour Plaies Medihoney’”.
La compresse doit étre suffisamment absorbante pour absorber le
liquide sécoulant de la plaie (exsudat).

Miel Antibactérien Medihoney” peut étre laissé dans la plaie pour
une durée allant jusqu'a 7 jours, en fonction de la quantité de sérosité
présente. Le pansement devrait étre changé quand il est saturé de
sérosité ou quand le pansement extérieur présente des fuites.
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« Ne pas utiliser sur des individus ayant présenté une réaction
allergique au miel.

Remarques

« Lablessure peut sembler plus grande en taille et en profondeur &
mesure que des tissus morts sont évacués. Cela devrait
s'accompagner d'un meilleur aspect de la plaie.

Précautions

« Sile sujet traité éprouve toute autre sensation qu'un picotement de
courte durée, enlevez le pansement et lavez la zone affectée.

« Autiliser avec précaution et surveillance étroite sur des plaies a
forte exsudation.

« Lutilisation du produit dans les cavités corporelles n'est pas
recommandée.

« En cas de plaie réfractaire ou de guérison lente, veuillez consulter
votre médecin.

Pour une utilisation sur un patient unique
La stérilité du produit est garantie uniquement si le tube est
scellé. Ne pas utiliser si le tube est endommagé.
A utiliser dans les quatre mois suivant l'ouverture.

ANTIBACTERIAL DRESSING

&

MEDIHONEY

La Miel Antibacteriana Medihoney es una
miel antibacteriana estandarizada,
especialmente de Leptospermum sp.,
seleccionada por sus propiedades Unicas para
la limpieza de heridas y como barrera
antibacteriana natural.

La Miel Medicinal Antibacteriana Medihoney
es un preparado de uso tdpico que contiene
Miel Antibacteriana Medihoney™ al 100%, y
que puede utilizarse para el cuidado de
heridas agudas y crénicas. Se ha demostrado
su eficacia clinica para:

« proporcionar un entorno himedo que
favorezca la curacion de heridas;
proteger la herida creando una barrera
frente a patégenos de la misma, incluidas
cepas resistentes a antibioticos;

« permitir una herida mas limpia

+ eliminar rapidamente el mal olor;

« reducir el riesgo de infeccion bacteriana.

La Miel Medicinal Antibacteriana Medihoney
es un apésito natural no adherente, por lo que
reduce el trauma y el dolor en los cambios de
aposito.

Indicaciones

« fistulas;

« heridas profundas;

« heridas infectadas;

* heridas escamosas;
heridas necréticas;
heridas malolientes.
heridas quirdrgicas;
heridas superficiales como cortes, arafiazos
y abrasiones;

+ quemaduras superficiales.

Las heridas graves, como heridas profundas,
fistulas, necréticas, diabéticas, infectadas,
escamosas, malolientes o quirdrgicas, deben
ser tratadas bajo supervision de un profesional
sanitario.

Instrucciones de uso

1. Proteja los bordes de la herida con una
crema de barrera.

2. La Miel Medicinal Antibacteriana
Medihoney™ puede aplicarse directamente
en la base de la herida Evite el contacto
directo entre la herida y la boquilla del tubo.

. La Miel Medicinal Antibacteriana
Medihoney™ puede aplicarse directamente
en cavidades de heridas profundas o
empapando un apésito adecuado.

. Asegurese de que la Miel Medicinal
Antibacteriana Medihoney™ contacta
directamente con la base de la herida, con
un espesor aproximado de 3 mm. (1/4 de
pulgada). Si la herida supura, aplique mas
cantidad.

. Es preciso aplicar un apésito o dispositivo
no adherente adecuado, con el fin de cubrir
la Miel Medicinal Antibacteriana
Medihoney™.

6. El aposito deberia ser suficientemente
absorbente como para controlar el fluido de
la herida (exudado).

7. La Miel Medicinal Antibacteriana
Medihoney™ puede permanecer sobre la
herida hasta 7 dias, en funcion de la
cantidad de fluido presente. Es preciso
cambiar el aposito cuando se encuentre
saturado por el fluido de la herida o si el
apdsito superior gotea.
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Contraindicaciones
« No utilizar en personas que hayan
presentado una reaccion alérgica la miel.

Observaciones

« Es posible que el tamafio y la profundidad
de la herida parezcan mayores al eliminar
el tejido muerto. A este incremento deberia
seguir una mejoria del aspecto de la herida.

Precauciones

+ Ante cualquier reaccion diferente de una
sensacion de picor de corta duracion,
retirar el apésito y lavar la zona afectada.
Debe utilizarse con precaucion y un control
riguroso en caso de heridas muy exudativas.
No se recomienda su uso en cavidades
corporales.

En caso de que la herida no responda al
tratamiento o lo haga lentamente, consulte
a su médico.

Para uso exclusivo de un paciente
El producto permanece estéril hasta
que se rompe el precinto. No utilizar

si el tubo esta dafiado.

Utilizar en los 4 meses siguientes a su aperture.
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Medihoney” iel honning er en
honning, hovedsageligt Leptospermum sp., som er udvalgt pa grund af
sine unikke sarrensende og antibakterielle egenskaber.

Medihoney” Antibakteriel medicinsk honning er et topisk middel, der
indeholder 100% Medihoney” Antibakteriel honning, og som kan
anvendes til bade kronisk og akut sérbehandling. Det er pévist at veere
Klinisk effektivt tl:

« atsikre et fugtigt sarhelingsmiljo

« atbeskytte saret ved at danne en barriere,
der beskytter mod patogener, herunder
antibiotika-resistente arter

« atsikre et renere sdr

« hurtigt at fieme lugt

« at mindske risiko for infektion fra bakterier

Medihoney” Antibakteriel medicinsk honning virker som en
ikke-klzzbende, naturlig bandage og mindsker saledes laesion og smerte
ved skift af forbinding.

Indikationer

« sinus-sér

« dybe sar

+ inficerede sir

« belagte s

« nekrotiske sar

« ildelugtende sér

« operationssar

« overfladiske sar som f.eks. snitsdr,
skrammer, hudafskrabninger

« overfladiske forbreendinger

« almindelig forstehjaelp

Alvorlige sar som f.eks. dybe sar, sinus-sar, nekrotiske og diabetiske sér,
inficerede, belagte, eller ildelugtende sar samt operationssar skal
behandles under opsyn af uddannet sundhedspersonale.

Brugsanvisning

. Beskyt srkanterne med en barrieresalve.

Medihoney” Antibakteriel medicinsk honning kan appliceres direkte
pa sarbunden. Undga direkte kontakt mellem sér og tubespids.

. Medihoney” Antibakteriel medicinsk honning kan appliceres direkte
padybe sarhuller eller udblades pa en passende bandage.

Sorg for, at Medihoney” Antibakteriel medicinsk honning péfares
direkte pa sarbunden i et lag pa ca. 3mm. Der pafares mere, hvis der
ersrvaske.

. En passende type ikke-klaebende steril pude eller bandage Iaagges
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CTERIAL DRESSI
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To avmiBaknpiakd péN Medihoney  eival éva
TuTTOTTOINUEVO QVTIBaKTNPIBIaKS PENI, KUpIa
Leptospermum sp., TIou €xel EMAEYET yia TIG
HovadIKEG ToU 1B16TNTEG KABAPIOHOU TPAUNGTWY Kal

Medlhoney -antibakteerinen [dakehunaja on standardoitu Medmoney‘Antibakterie\lhonungavmedicinskkva\ilet'aren II Miele Antibatterico Medihoney” & un miele antibatteri in
inen hunaja, jokasi dasi p. dardiserad, honung, & d l lezionato perlei bili proprieta
(musumyrm) hunajaa Jota kdytetdan sen ainutlaatuisten, haavaa species, utvalda for dess unika egenskaper som ger skydd mot bakterier, antibatteriche e come disinfettante per ferite.
takia.

Medihoney Antibakteriell honung av medicinsk kvalitet ar ett topiskt Il Miele Medicinale Antibatterico Medihoney” ¢ una ione topica
Medihoney” -antil inen lddkehunaj joka sisdltéa preparat som innehdller 100% Medihoney” Antibakteriell honung av Miele Medici ibatterico Medihoney al 100%
100 prosenttia Medihoney’-antibakteerista ldakehunajaa ja jota voidaan medicinsk kvalitet och kan anvandas for vard av bade kroniska och akuta per trattare feite coniche e acute. Clini ) erisultato
kayttaa seka kroonisten etté akuuttien haavojen hoidossa. Sen on sér. Det ar erként Kliniskt effektivt for att: efficace per:
Kliinisesti todistettu vaikuttavan

- Ge en fuktig milji som laker sar - a i ido pera icatrizzazione delle feri
+ muodostamalla haavalle kostean + Skydda séret genom att skapa en barriar . laferit douna barriera gliagenti patogen,

parantumisympariston

« suojaamalla haavaa luomalla esteen
haavan patogeenejd, kuten antibioottisesti
resistentteja kantoja vastaan

« puhdistamalla haava

« poistamalla pahaa hajua

« vahentamalla bakteerien aiheuttaman
tulehduksen riskid.

Medihoney” -antil inen lddkehunaj
sidos, joka vahentda si i

traumaa ja kipua.

Kayttoaiheet

« onkalohaavat

« syvathaavat

« infektoituneet haavat

« katteiset haavat

« nekroottiset haavat

« pahanhajuiset haavat.
« kirurgiset haavat

« pintahaavat, kuten viillot, naarmut
jahankaumat

- pinnalliset palovammat.
« yleinen ensiapu

Vakavat haavat, kut
infektoituneet, katteiset, pahanhajuiset tai kirurgiset haavat tulee hoitaa
terveydenhoidon ammattilaisen valvonnassa.

Kayttoohjeet
1. Suojaa haavan reunat estvalld voiteella.
2. Medihoney”-antil ista laakehunajaa voidaan levittaa suoraan

haavaan. Valté suoraa kosketusta haavan ja tuubin nokan valilla.
. Medihoney” -antibakteerista likehunajaa voidaan levittda suoraan
syviin haavan onkaloihin tai sillé voidaan kosteuttaa sopiva sidos.
Varmista, ettd Medihoney' -amibakleerinen I'aékehunaja koskeﬁaa
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pé, sé den daekker den paforte mangde Medihoney”

medicinsk honning.

Bandagen skal vere tilstraekkeligt absorberende til at kunne opsuge

sarvaeske (udsivning).

. Man kan lade Medihoney” Antibakteriel medicinsk honning blive
siddende pd saret i op til 7 dage afhaengigt af, hvor meget vaeske,
der ertil stede. Bandagen br skiftes, his den bliver gennemvaedet
af sarvaske, eller hvis den dzekkende bandage er utzet.
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Kontraindikationer
Ma ikke anvendes pa personer, der har haft en allergisk reaktion over
for honning.

Bemaerkninger
Saret kan forekomme starre og dybere, da dodt vaev renses vaek.
Denne forstorrelse bor ledsages af en synlig bedring af séret.

Forholdsregler
Itilfelde af en reaktion, bortset fra en kortvarig sviende fornemmelse,
flernes bandagen, og det behandlede omrade vaskes.

« Skal anvendes med forsigtighed og under naje overvagning i
tilfeelde af staerkt vaeskende sdr.

« Anbefales ikke til anvendelse i kropskaviteter.

« Sogleegehjalp i tilfeelde af langsom eller ingen sérreaktion.

Ma kun anvendes til samme patient
Produktet er kun sterilt, indtil lukningen er brudt. Ma ikke

anvendes, hvis tuben er beskadiget.
Skal bruges indenfor 4 mdr. efter dbning.

©

Peitd Medihoney -antibakteerinen haavageeli sopivalla,
tarttumattomalla steriillla taitoksella tai siteelld.

Kayta sidettd riittavaisti, jotta se pystyy ilmemaan haavanesteen
(tulehdusnesteen)
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7 vuorokaudeksi haavasta tulevan nesteen méérén mukaan.
Sidos on vaihdettava, kun se kyllastyy haavasta tulevasta nesteestd tai
jos paallimméinen sidos vuotaa.

Vasta-aiheet
« Fisaakayttaa henkiloi
mehildistuotteista.

jotka ovat saaneet allergisen reaktion

Huomioitavaa

H ttaani
. néj

dd ja 4 kun kuollutta
kudosta  poistetaan. Taman jlkeen haavan ulkondn pitaisi parantua.

Varoitukset

« Mikali il lainen reaktio kuin kirvelevé tunne,
poista sidos ja pese vaunmtunm alue

« Runsaasti haavojen ollessa kyseessd,

voidetta on kéytettava varovasti ja seurattava tilannetta tarkasti.
Eisuositella vartalon onkaloihin.
Jos haava reaqoi hitaasti tai ei reagoi ollenkaan, ota yhteyttd laakariin.
Yksityisen potilaan kéytossa
Tuote on steriili, jos sinetti on ehja.
Rl kiiytd, jos tuubi on vahingoittunut.
Kéytettava neljén kuukauden kuluessa avaamisesta.

mot patogena mikroorganismer i sar,
inklusive stammar som &r motstandsk
raftiga mot antibiotikum

« Skapa ett renare sar

« Snabbt ta bort dalig lukt

« Minska risken for bakterieinfektion

Medihoney" Antibakteriell honung av medicinsk kvalitet ar ett
icke-sjalvhaftande naturligt forband, och darmed minskar smarta nar
forbandet byts.

Indikationer

+ Saribihalor

« Djupasar

+ Infekterade sar

« Sarsom har sarskorpor

+ Nekrotiska sér

+ Illaluktande sér

« Operationssar

« Ytliga sar sasom skarsar, skramor,
skrubbsar

« Ytliga brannskador

« Farsta hjalpen

Allvarliga sér, som djupa, sinus, nekrotiska, infekterade sar, sar med
sarskorpa eller illaluktande sar, och operationssar bor skotas av en
halsovardsutbildad person.

Bruksanvisning

. Skydda sérkanter med en barridrsalva

Medihoney" Antibakteriell honung av medicinsk kvalitet kan

appliceras direkt pa srets bas. Undvik direkt kontakt mellan saret

och tubens munstycke.

. Medihoney” Antibakteriell honung av medicinsk kvalitet kan
appliceras direkt pa djupa sér och héligheter eller appliceras pa
ettlampligt omslag.

. Setill att Medihoney” Antibakteriell honung av medicinsk kvalitet ar i
fullstandig kontakt med sérets bas — ungefarligen 3 millimeter tjockt.
Appliceramera ifall sérvétska ar forhandenvarande.

. Medihoney” Antibakteriell honung av medicinsk kvalitet bor téckas
med en lamplig icke-héftande steril vadd eller omslag.

. Omslaget bor vara tillréckligt absorberande for att suga upp
tillréckligt mycket sarvatska

. Medihoney” Antibakteriell honung av medicinsk kvalitet kan lamnas
kvar p séret i upp till 7 dagar, beroende pa mangden med
forhandenvarande véitska. Forbandet skall bytas om nér det dr
genomdrankt av sarvatska eller ifall skyddsforbandet lacker.
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Kontraindikation
« Anvand inte hos personer som har haft allergiska reaktioner mot honung.

Observationer
« Saretkan verka storre och djupare nér dod vévnad avldgsnas. Denna
dkning till storlek och djup bor foljas av att saret borjar ser battre ut.

Forsiktighetsatgérder

« Ihandelse av nagon reaktion annat @n en kortvarigt svidande
sinnesforimmelse, ta bort forbandet och tvétta det drabbade stéllet.
« Anvind med forsiktighet och uvervaka nuga hos sér som avger mycket vatska

« Rel feras ] for dning i kroppshaligh

« IThandelse av sar som forbéttras langsamt eller inte alls reagerar,
vanligen sok lakarhjalp

Anvéndning for enskild patiend

Produkt &r endast steriliserad tills forseglingen bryts. Anvénd
inteom
tuben ar skadad.
Oppnad forpackning ska anvandas inom
4ménader.

compresi ceppi resistenti agli antibiotici
- fomire una ferita pit pulita
« allontanare rapidamentei cattivi odori
« ridurreil ischio di infezioni batteriche.

1| Miele Medicinale Antibattrico Medihoney’ 2 unfa I
aderente, i e dolori. ialla dell;
medicazione.
Indicazioni

« ferite sinusali;

« ferite profonde;

- feriteinfette;

- feritefibrinose;

« ferite necrotiche;

« ferite maleodoranti.

« ferite chirurgiche;

« ferite superficiali, come tagli, graffi
eabrasioni;

« ustioni superfidali.

+ pronto sccorso generico.

Leferite gravi, per eyemp\ofente prnfnnde sinusali, necrotiche, diabetiche,
infette, fibrinose, hirurgiche, d

avTiBak 0 ppaypoU.

To avmBakpiakd iaTpikod péhi Medihoney — €ivar
£val TOTTIKG TIapaokeUaoa Tou Trepiéxel 100%
avrBakTnpiakd péh Medihoney  kai Tou prTopei
va XPNo1HOTIOINBE Yia PPOVTIda TOOO XPOVIWY 600
Kkai o&éwv TpaupdTwy. ‘Exel ammodeixTei om eival
KAIVIKG QTTOTEAEOHATIKG Yio:

* MV TTapoxr uypoU TrepIBAAOVTOG ETTOUAWOTG
TPAUPATWV

* TNV TIPOOTATia TOU TPAUKATOG HE TN Snpioupyia
£VOG PpaypoU évavTl TIaBoyovwy TpaUpaTog
OUPTTEPIAABAVOHEVWV OTEAEXWV AVBEKTIKWY
OTa AVTIBIOTIKG

* TIapoxn kaBapdTepou TPaUPATOg

* Tayeia agaipean NG Kakoopiag

* €AATTWON Tou KIVBUVOU AoipwEng amé BakTripia.

To avmiBakpiakd 1aTpikod péh Medihoney — eivar
£vag Un TIPOTKOMNTIKGG QUOTIKOG ETTIBETHOG Kal
ETTOPEVWG EAATTUIVEI TO TPAUUATIOHO Kl TOV TIOVO
KaTd Tig aAAyEG ETTIOECHWV.

Evbeigeig

* TPOAUPATWY KOINOTHTWY

BaBithv TPAUPATWY

HOAUGHEVWY TPAUPATWY

£0X0POTIOINPEVWY TPAUGTWY

VEKPWTIKWY TPAUUATWY

BUCOTPWY TPAUPATWY

XEIPOUPYIKWV TPAUHETWV

Em@aveiakd tpadpara, 61w KOWIPaTa, apuxég,
£kOOpPEG

controllo di un professionista medico.

Istruzioni per l'uso
1. Proteggereibordi della ferita con una aema prmemva

2 IIm.:I:“ dicinal Medihoney"p
lla base della ferita. Evitare chela fe iin contatt
dlretto mn Ia punta de\ tuhetm erogamve
30IM ledihoney’ pub li

inuna

fasdatura idonea.
4 i cheil Miele Medicinale Antibatterico Medihoney sia
irca 3 mm di spessore.
a maggiore se la ferita prod d:

N 1 hace dolla feri

Applica q
L o

derente

- p
per coprireil Miele Medicinale Antibatterico Medihoney”.
6. Lafasdaturad < b

. per
dellaferita (essudato).

Medicinal Tscato sull

Medihoney” puo
ferita finoaun massimo di 7 giomi a seconda della quantita di fluido
presente. Lamedicazione dovrebbe essere sostituita quandoé

7. IMiele

Controi (anom

E

YEVIKG TIPWTEG Bor|Beleg

Ta ooPapd TpavupaTa 61w Ta Babid Tpavpara,

Ta TPaUpATA KOIAOTATWY, T VEKPWTIKG, T élaﬁmlm.

Ta éva TpaupaTa, Ta , Tl

BUooopa r) Ta XEIPOUPYIKG TpaduaTa, Ba TTPETTE! va

avTipeTwTTIdoVTal UTTO TV ETTIRAEYN

evoGeTTayyeApaTia uyeiag.

OBnyieg xpriong

. MpooTaTéyTe TIg GKPES TOU TPAUKATOS HE pia
KpEpa @paypol

2. To avmBakmpiakd iatpikd péh Medihoney ™

HTTOpE] Vo EQapuoaTEl atteuBeiag ot Bdon g
TIANYAS. ATIOQUYETE TNV GHEDT ETTAQK PETAED
Tou TPaUHATOG Kall TOU OKPOPUGIOU Tou
owAnvapiou.

3. To avmiBaktpiBiako iatpikd péh Medihoney
HTTOPE] VO EQAPUOCTET GUETT OTIG KOIAGTNTEG
Babiwv TpaupdTwy A va epBatmoTe o€ évav
KaTGAANAO £TTIBETO.

. BeBaiwBeiTe 611 10 avTIBAKTNPIOKS I0TPIKO PEA
Medihoney  eival o TTArfpn eTTa@r pe T Bdon
TOU TPaUUATOG — TTEPITTOU 3mm TTdXoG (1/4 TG
ivioag). EQappoaTe TrEpIooOTEPO Qv UTIAPXE!
uypo aTo Tpadpa.

IS

Nonutizzareinp llergicheal miele. 5. ©a TIpETTEl VO EQAPHOOTET £va KATAMNAO N
Osservazioni WpOﬁKgMﬂﬂmb oTeipo miesuq Il sni&crgog yia
L " . PN o va kaAUWe To avTBakmEIBIako 1aTpIKG PEN
N La‘fe‘nta‘ly.m " P guandost Medihoney
el{mma Incompenso,la feta 4 6. O eril Ba TIpETTEN VA Eival ETTOPKWG
miglore. ATIOPPOPNTIKG YICt V4 GUYKPCTE] TOV OYKO Tou
- UypoU Tou TpaUpaTog (e8idpwpa)
Pffﬁm' n- ' o o . 7. To avmiBakmpiakd iatpikd péAi Medihoney

puntura leggera, i lafasciaturae detergerela

conacqua.

notevole essudato.
« Sconsigliato per 'uso nelle cavita corporee.
+ Incasodilenta 0 mancata dicatrizzazione della ferita ivolgersia un medico

Peruso su paziente singolo

llorodotto & steril m delsiaill
P g
Non utilizzare il tubetto se danneggiato.
Usare entro 4 mesi dalla data di aperture.

HTTOpE] vt pgivel TIavw oTo Tpadpa yia £wg
7 nuépeg avahoya W TNV TTOCOTNTA TOU UypoU
TIou uTTdpxel. O eTideopog Ba TTpéTTel va
aMdgeTal dTav yepiZel Pe uypd Tou TPAUHATOG
A av uTTépxel Siappor aTTd ToV KAAUTITIKO
ETTIOETHO.
Avrevseieig
* Mnv XpnOILOTIOIEITE O€ GTOHA TTOU EXOUV
TIapouoiGoel aMepyIKA avTidpaan ot AL
Mapatnprioeig
+ To TpaUpa PTTopE va @aiveTal peyaAUTEPO OF
HéyeBog kal BABOG KB ATTOUAKPUVETaI
VEKPWHEVOS 10TOG. AUTH N augnon Ba TrpéTrel
Va OUVOBEUETaN aTTd pia BEATIWHEVN EPQAVION
Tou TpaUHaToG.
MpoguAdgeig
+ Av TTapouciaoTei oTroladATIOTE avTidpaon
BIaPOPETIKH oTT piat oUVTOHN aioBnon
TOOUEIHATOG, AQAIPETTE TOV ETTIBETHO KOl
TTAOVETE TNV TIGOXOUTT TTEPIOXT].
+ Na XpnOILOTIOIETaI PE TIPOTOXT Kal OTEVH
TrapakoAoUBnon oe TpaupaTa Pe TIOAU e€idpwia.
* Ae OUVIOTATAN YIa XPAOT) OE CWHATIKEG KOINOTNTEG.
* Zmv TrEpTTTwon apyrig aviaTokpiong f pn
QVTATTOKPIONG TOU TPAUHATOG, TIAPAKAAOUHE
{nToTE IaTPIKA CUPBOUAT.
Mo xprion aTré évav kai pévo aoBevry
To Tpoidv gival oTeipo pévo £wg 6Tou oTTIGoE! N
o@pdyion. Mnv To xpnoiuoTroisiTe £dv T0
OWANVApIOo £XEI UTTOOTET JNUIA.
EniBaAAeTan n Xprion o€ Siaotnpa
4 PNVAV PETA TO Avolypa.
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Medihoney Antibacteriéle Honing is, een gestandaardiseerde
bacteri i i die

geselecteerd s voorzj
antibacteriéle barriérewerking.

Medihoney Antibacteriéle Medische Honing
i dat bestaat it 100% Medihoney Antibacteriéle

H K d iktvoor Hronicche

Hetis lini /oor:

« hetbieden van een vochtige omgeving
voor et helen van de wond;

« hetbeschermen van de wond door het
vormen van een bariére tegen
wondpathogenen, indusief tegen antibiotica
resistente pathogenen;

« hetschoonmaken van wonden;

« hetsnel verdrijven van stank;

« hetverminderen van hetinfectierisico door
bacterién.

Medihoney Antibacteriéle Medische Honing
o o

odoende

beschadiging en pijn bij het wisselen van het verband.

Indicaties

+ wondenin de voorhoofdsholte:

« diepe wonden

« geinfecteerde wonden

+ metkorst bedekte wonden

+ necrotische wonden

« stinkende wonden

« operatiewonden

« opperviakkige wonden zoals snijwonden,
schrammen en schaafwonden.

« opperviakkige brandwonden.

« algemene eerste hulp.

Emstige i d rotische-en,

puswonden, stinkende of i dienen

ondertoezicht

Gebruiksaanwijzing

. Scherm deranden van de wond met een
banierecreme.

2.Medihoney’ Antibacteriéle Medische
Honing kan direct op de basis van de wond
‘worden aangebracht. Voorkom direct contact
tussen de wond en de tuit van de tube.

3.Medihoney’ Antibacteriéle Medische Honing

kan directin diepe wonden aangebracht

‘worden of in een daarvoor geschikte zwachtel
gedrenktworden

4. Zorg ervoor dat Medihoney Antibacteriéle
Medische Honing volledig contact maakt met de
basis van de wond — ongeveer 3 mm dik. Meer
opbrengen als er wondvocht aanwezigis.

5. Een geschikte, niet-klevende steriele pad
of zwachtel dient over de Medihoney™
Antibacteriéle Medische Honing aangebracht te
‘worden.

6.Dezwachtel dient het wondvocht te kunnen
absorberen (uitzweten)

7.Medihoney’ Antibacteriéle Medische Honing
kan tot 7 dagen op de wond blijven, afhankelijk
van de aanwezige hoeveelheid vocht. Het
verband moet worden vervangen als het
verzadigd is met wondvocht of als het
dekverband doorlekt.

Contr-indicaties
« Niettoepassen bij mensen die eerder een
allergische reactie voor honing vertoond hebben.

Opmerkingen

« Als het dode weefsel verwijderdis, kan de
‘wond groter en dieper jken. Deze toename
dient gepaard te gaan met een verbeterd
aanzien van de wond.

Waarschuwing
« Bijhet optreden van een andere reactie
dan een kortdurend prikkelend gevoel
moet het product worden verwijderd en het
betroffen gedeelte worden gewassen.
« Dientvoorzichtig en met uiterste zorg op
de emstig vochtige wonden aangebracht te
‘worden.
« Nietaanbevolen voor gebruikin lichaamsholten.
« Inhetgeval dat de wond langzaam of niet
reageert medisch advies inroepen.

Enkel voor gebruik door een en
dezelfde patiént

Het productis alleen steriel totdat
deverzegeling wordt verbroken.
Niet gebruiken als de tube beschadigdis.

Te gebruiken binnen 4 maanden na opening.

O Mel Medicinal Bactericida Medihoney ® é um
mel antibacteriano padréo, de base
predominantemente Leptospermum sp.,
seleccionado pelas suas propriedades Unicas na
limpeza de feridas e como protecgdo bactericida.
O Mel Medicinal Bactericida Medihoney ®

€ um preparado de aplicagao tdpica que contém

100% de Mel Bactericida Medihoney® e pode

utilizar-se no tratamento de feridas crénicas e

agudas. Demonstrou ser clinicamente eficaz

para:

+ Formecer um ambiente curativo hiimido

para a ferida

Proteger a ferida criando uma barreira

contra os elementos patogénicos da ferida,

incluindo estirpes resistentes a antibicticos

Apresentar feridas mais limpas

Remover rapidamente os maus odores

das feridas

+ Reduzir o risco de infecgdo por bactérias

O Mel Medicinal Bactericida Medihoney®

& um curativo natural ndo-aderente e, por

conseguinte, reduz o trauma e a dor quando

se muda a compressa.

Indicacoes

* Feridas sinusais

+ Feridas profundas

Feridas infectadas

Feridas esfaceladas

Feridas necréticas

Feridas com mau odor

Feridas cirirgicas

Feridas superficiais, como cortes, arranhdes,

abrasbes

+ Queimaduras superficiais

+ Primeiros socorros gerais

Feridas consideradas graves como feridas

profundas, sinusais, necréticas, diabéticas,

infectadas, esfaceladas, com mau odor, ou
resultantes de cirurgia devem ser tratadas

com a supervisao de um profissional de satde.

Instrugdes de utilizagao

1. Proteja os bordos da ferida com um creme
de protecgdo

2. Pode aplicar-se o Mel Medicinal Bactericida
Medihoney® directamente sobre a base da
ferida. Evite o contacto directo entre a ferida
€ 0 bico do tubo.

3. Pode aplicar-se o Mel Medicinal Bactericida
Medihoney® directamente em feridas
profundas ou em qualquer tipo de gaze
adequada a profundidade da ferida.

4. Certifique-se de que o Mel Medicinal
Bactericida Medihoney® esta em contacto
directo com a base da ferida — com
aproximadamente 3 mm de espessura.
Aplique mais se existir liquido na ferida.

5. Uma compressa ou gaze nao- aderente
esterilizada deve ser usada para cobrir o
Mel Medicinal Bactericida Medihoney®.

6. Esta compressa ou gaze deve ser
suficientemente absorvente para reter os
fluidos liquidos exsudados.

7. O Mel Medicinal Bactericida Medihoney®
pode ser deixado na ferida até 7 dias,
dependendo da quantidade de fluidos liquidos
presentes. A compressa deve ser mudada
sempre que estiver saturada com fluidos
liquidos da ferida ou se estiver a vazar.

Contra-indicagdes

+ N&o utilizar em pessoas que demonstra ram
uma reacgdo alérgica ao mel.

Observacoes

« Aferida pode parecer maior em tamanho e
profundidade quando se limpam os tecidos
mortos. Este aumento serd acompanhado por
uma melhor aparéncia imediata da ferida.

Precaugoes

« No caso de se verificar qualquer reacgéo
mais forte do que uma curta sensagéo de
picada, retire a compressa e lave a area
afectada.

+ Deve ser usado com precaugdo e uma
observaggo cuidada no caso de feridas
com grande exsudacéo de fluidos liquidos.

+ N&o se recomenda a sua utilizagdo em

cavidades corporais.

No caso de uma ferida com cicatrizagéo

lenta ou que ndo responda ao tratamento,

deve aconselhar-se com um médico.

Para uso de um s6 paciente

O produto considera-se esterilizado apenas
até o selo ser quebrado. Nao o utilize
se o tubo estiver danificado.

Depois de aberto, consumir no prazo
de 4 meses.
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Antibakterialni med Medihoney®

je standardizovany antibakterialni med
(vétsinou se pouziva druh Leptospermum),
ktery ma vynikajici antibakterialni viastnosti
a jedineénou schopnost Cistit zranéni.

Antibakterialni I1é¢ivy med Medihoney®

je pripravek pro mistni pouziti, ktery obsahuje
vyhradné antibakterialni med Medihoney ®

a ktery Ize pouzivat jak k oSetfovani akutnich,
tak chronickych zranéni. Klinické testy
prokazaly, Ze pripravek je zejména Gcinny

Vv nasleduijicich pfipadech:

zajisténi vihkého prostredi pfi hojeni ran
ochrana ran vytvorenim bariéry proti
patogentim zranéni, véetné kmenu bakterii
odolnych proti antibiotiktim

cisténi rany

« rychlé odstranéni zapachu

« snizeni rizika bakterialni infekce

Antibakterialni Ié¢ivy med Medihoney®

je nelepivy prirodni gelovy obvaz, ktery diky
svym vlastnostem sniZuje trauma a bolest pfi
vymeéné obvazu.

Indikace

« Sinusové rany

Hlubokeé rany

Infikovana poranéni
Mokvajici rany
Nekrotické rany
Zapachajici poranéni
Chirurgické rany
Povrchova poranéni, jako fezné rany,
poskrabani, odfeniny
Povrchové popaleniny
V8eobecnou prvni pomoc

Osetieni vaznych poranéni, jako jsou
hluboké, sinusové, nekrotické, diabetické,
infikované, mokvajici, zapachajici nebo
chirurgické rany by mélo probihat pod
odbornym dohledem zdravotnika.

Navod k pouziti

1. Naneste na zdravé okraje rany ochranny
krém

. Antibakterialni lIécivy med Medihoney®
se mize aplikovat pfimo na ranu. Vyvaruijte
se pfimého kontaktu mezi ranou a Gstim
tuby.

. Antibakterialni lé¢ivy med Medihoney® Ize
aplikovat pfimo do hlubokych dutin rany
nebo jej miZzeme nechat vsaknout do
vhodného obvazu.

. Zajistéte, aby antibakterialni léCivy med
Medihoney® byl v kontaktu s celym
povrchem rany - piiblizné v tloustce 3 mm.
Pokud se vyskytuje v rané tekutina,
aplikujte vétsi mnozstvi.

. Ranu osetfenou antibakterialnim lé¢ivym
medem Medihoney® zakryjte vhodnym
sterilnim kusem vaty nebo obvazem.

. Obvaz by mél byt dostate¢né absorpéni
tak, aby dokézal absorbovat tekutiny
vytékajici z rany (exsudat)

. Antibakterialni IéCivy med Medihoney® se
mizZe ponechat na rané az 7 dni
v zavislosti na mnozstvi pritomné tekutiny.
Obvaz je tfeba vyménit, jestlize je nasycen
tekutinou, anebo pokud jiz tekutina pronika
krycim obvazem.
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Kontraindikace

« Nepouzivejte u osob, které vykazaly
alergickou rekci na véeli produkty a/nebo
pyl.

Pozorovani

« P¥i odstranéni mrtvé tkané maze dojit ke
zvétSeni a prohloubeni rany. Nasledné po
tomto zvétseni mize dojit ke zlepseni
vzhledu rany.

Upozornéni

« Pri jakémkoliv pfiznaku jiném, nez

je kratkodoby pocit paleni, odstrarite povlak
a postizené misto omyjte.

U zranéni, z nichz unika velké mnoZstvi
tekutin, je tfeba postupovat velmi opatrné
a neustale sledujte, jak se zranéni vyviji.
Nedoporucuje se pro pouZiti v t&€lnich
dutinach.

V pfipadé pomalé nebo Zadné reakce rany
vyhledejte Iékar'skou pomoc.

Kazdé baleni je uréeno pouze pro
jednoho pacienta.

Vyrobek je sterilni pouze tehdy, nel
porusen uzavér tuby. NepouzZivejte
Vv pfipadé, je-li tuba porusena.

Spotiebujte do 4 mésici od otevieni.
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SO MEDIHONEY

Medihoney® Antibakteriyel Bali, basta
Leptospermum sp olmak izere, essiz yara
temizleme ve antibakteriyel bariyer olusturma
ozellikleri nedeniyle segilmis ballardan olusan
standardize ve antibakteriyel baldir.

Medihoney® Antibakteriyel Tibbi Bali, %100
Medihoney® Antibakteriyel Bal igeren ve hem
kronik hem akut yaralarin tedavisinde
kullanilabilen topikal bir preparasyondur.
Asagidaki alanlarda klinik etkinligi
kanitlanmistir:

Yaray iyilestirmek igin gereken nemli bir
ortami olusturur

Yaray, antibiyotik direngli suslari gibi yara
patojenlerine kars! bir bariyer olusturarak
korur

Daha iyi yara temizligi saglar

Kot kokulari hizla yok eder
Bakterilerden kaynaklanan enfeksiyon
riskini azaltir

Medihoney® Antibakteriyel Tibbi Bali,
yapiskan olmayan dogal bir pansuman
oldugundan, pansuman degistirilirken travma
ve aclyl azaltir.

Endikasyonlar

Sints yaralari
Derin yaralar
Enfekte yaralar
Kabuklu yaralar
Nekrotik yaralar
Kétii kokulu yaralar
Cerrahi yaralar
Kesik, gizik, strtlinme gibi ylizeysel yaralar
Yizeysel yaniklar
Genel ilkyardim

Derin yaralar, sinis, nekrotik, diyabetik,
enfekte, kabuklu, kétt kokulu yaralar veya
cerrahi yaralar gibi ciddi yaralara profesyonel
bir saglik gérevlisinin gézetimi altinda
uygulanmalidir.

Kullanim talimatlari

1. Yara kenarlarini bir bariyer kremiyle
koruyun

. Medihoney® Antibakteriyel Tibbi Bal
dogrudan yaranin temeline uygulanabilir.
Yara ile tiip agzi arasinda dogrudan temas
olmasindan kaginin.

. Medihoney®  Antibakteriyel Tibbi Bal

dogrudan derin yara kavitesine veya uygun

bir pansumana sirtilerek uygulanabilir

Medihoney® Antibakteriyel Tibbi Bal'in

yaranin temeliyle tam temas halinde

olmasini saglayin — yaklagik 3 mm

kalinhginda uygulayin. Yaranin cerahati

varsa daha fazla jel uygulayin.

. Medihoney® Antibakteriyel Tibbi Balin
Gzerini 6rtmek igin yapismayan uygun bir
steril ped veya pansuman uygulanmalidir.

. Pansuman yaradan akan siviyi (ekstida)
yeterince absorbe edecek ézellikte
olmalidir.

. Medihoney® Antibakteriyel Tibbi Bal yara
tizerinde, mevcut sivi miktarina gére
7 guine kadar tutulabilir. Pansuman, yara
sivislyla dolmussa veya uUsttindeki gazli
bez sizinti yapiyorsa degistiriimelidir.
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Kontrendikasyonlar
« Bala kars! alerjik reaksiyonu oldugu bilinen
kisiler tizerinde kullanmayin.

Gozlemler

= Olu dokular temizlendiginden yara daha
biiyiik ve daha derin gériinebilir. Bununla
birlikte yara daha agik ve belirgin bir sekilde
goriinmeye baglamalidir.

Onlemler

+ Kisa streli bir batma hissi diginda baska bir
tepki hissederseniz, pansumani gikartin ve
etkilenen alani yikayin.

Yogun ekstidasyon olan yaralarda dikkatle
ve yakindan takip altinda kullaniimalidir.
Vicut kavitelerinde kullaniimasi 6nerilmez.
Tedaviye yavas yanit veren veya hi¢ yanit
vermeyen yaralarda, liitfen doktorunuza
bagvurun.

Tek Hasta Kullanimi igindir.

Uriin sadece miihrii kinlana kadar sterildir.
Tiip hasarliysa riinii kullanmayin.

Acildiktan sonra 4 ay iginde tiiketilmelidir.
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ANTIBACTERIAL DRESSING

MEDIHONEY' &

Medihoney® -ev antibakterijski med

je standardiziran antibakterijski med, pretezno
Leptospermum sp., izbran zaradi svojih
edinstvenih lastnosti nja ran in
antibakterijske ucinkovitosti.

Medihone v antibakterijski medicinski
med je topicni pripravek, ki vsebuje 100%
Medihoney-evega antibakterijskega medu in
se lahko uporablja tako pri kroniéni, kot tudi
akutni negi ran. Dokazana je klinicna
ucinkovitost na naslednjih podrogjih:

tvorba vlaZnega okolja rane,

ki je pomembno za celienje

zascita rane s pomocjo pregrade proti
bolezenskim klicam, tudi proti vrstam,

ki so odporne na antibiotike

prispevek k Cistosti rane

hitra zadusitev neprijetnega vonja
zmanjSanje tveganja bakterijske okuzbe

Medihoney® -ev antibakterijski medicinski
med je nelepljivo, naravno sredstvo za oskrbo
ran in zato zmanjSuje travmo in bolecine pri
menjavi povojev.

Indikacije

* ranezzepi

globoke ran

okuZene rane

obloZene rane

nekrotiéne ran

rane z neprijetnim vonjem
kirurske rane

povrsinske rane, npr. vreznine, praske in
odrgnine

povrsinske opekline
splosna prva pomo¢

Pri teZjih ranah, kot so globoke rane, rane

z Zepi, nekroti¢ne rane, rane zaradi sladkorne
bolezni, okuZene rane, obloZene rane, rane

z neprijetnim vonjem in kirurSke rane naj
oskrba poteka pod zdravniskim nadzorom

Navodila za uporabo

1. Zascitite robove rane z za$citno kremo

2. Medihoney® -ev antibakterijski medicinski
med lahko nanesete direktno na dno rane.
Izogibaijte se dotika med rano in odprtino
tube.

3. Medihoney® -ev antibakterijski medicinski
med™ lahko nanesete direktno v kaviteto
globokih ran ali pa z njim napojite ustrezno
kompreso

4. Zagotovite, da je Medihoney® -ev
antibakterijski medicinski med vsepovsod
v stiku z dnom rane. Nanesite priblizno
3 mm debel sloj oziroma $e vec,

e je prisoten izloCek rane.

5. Za prekritie Medihoney® -evega
antibakterijskega medicinskega medu
uporabite ustrezno sterilno kompreso
oziroma povojni material, ki se ne sprime
Zrano.

6. Vpojnost povoja naj zado$¢a za popolno
absorbcijo izlocka rane (eksudata).

7. Medihoney® -ev antibakterijski medicinski
med lahko na rani ostane do 7 dni, odvisno
od koli¢ine prisotnega izlocka. Povoj
zamenjajte, ko je prepojen s izlockom rane
ali ¢e kompresa na vrhu izloCek prepusca.

Kontraindikacije
* lzdelka ne uporabljajte, ¢e pri pacientu
obstaja alergija na med.

Opombe

« Zaradi odstranitve mrtvega tkiva lahko rana
na zacetku zdravljenja po globini in obsegu
izgleda vecja. Tovrstno povecanje mora
spremljati bolj$i izgled rane

Previdnostni ukrepi:

+ Ce pri uporabi nastopijo reakcije,
ki presegaijo kratkotrajni peko¢ obcutek,
povoj odstranite ter rano sperite.

* Priranah z obilnim izlo¢anjem se mora
izdelek uporabljati pazljivo in pod skrbnim
nadzorom.

* Ne priporo¢amo uporabe v telesnih
votlinah.

« V primeru po¢asnega celienja ali ¢e
celjenje ne nastopi, poiscite nasvet
zdravnika.

Za uporab

naenem

Sterilnost izdelka je zagotovljena le do
odprtja Ze. V primeru p d
tube izdelka ne uporabljajte

Uporabno 4 mesece po odprtju.

MEDIHONEY

Medihoney® antibakteriell honning er en
standardisert antibakteriell honning,
overveidende Leptospermum sp., valgt ut pa
grunn av sine unike sarrensende og
antibakterielle egenskaper.

Medihoney® antibakteriell medisinsk honning
er et topisk preparat som inneholder 100%
Medihoney® antibakteriell honning og kan
brukes ved bade kronisk og akutt sarpleie.
Den har vist seg & veere klinisk effektiv ved a:

serge for et fuktig, sarlegende milja

verne saret ved & lage en sperre mot
sykdomsfremkallende organismer, inkludert
antibiotisk resistente bakteriestammer

gi et renere sar

raskt fierne darlig lukt

redusere risikoen for bakterieinfeksjon

Medihoney® antibakteriell medisinsk honning
er en ikke klebrig natursalve og reduserer
derved traumer og smerter i forbindelse med
skifte av bandasjer.

Anvisninger

fistelsar

dype sar

infiserte sar

avskallende sar
nekrotiske sar
illeluktende sar

kirurgiske sar
overfladiske sar som kutt, skrammer,
skrubbsar

overfladiske brannskader
generell forstehjelp

Alvorlige sar, slik som dype, fistel-, nekrotiske,
diabetiske, infiserte sar, avskallende sar,
illeluktende eller kirurgiske sar, skal handteres
under tilsyn av en profesjonell pleieperson

Bruksanvisninger
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. Vern sarkantene med beskyttende hudkrem
. Medihoney® antibakteriell medisinsk

honning kan pafares direkte pa saret.
Unnga direkte kontakt mellom sar og tubens
munnstykke.

. Medihoney® antibakteriell medisinsk

honning kan pafares direkte til dype
sarkaviteter eller il egnet bandasje.

. Pass pa at Medihoney® antibakteriell

medisinsk honning kommer i direkte kontakt
med séret - ca.3 mm tykt lag (1/4 temme).
Pafer mer hvis sarvaeske forekommer.

. En egnet ikke-klebende steril pute eller

bandasje skal paferes for & dekke til
Medihoney® antibakteriell medisinsk
honning.

. Bandasjen skal veere tilstrekkelig

absorberende til & handtere sarveeske
(utsondring)

. Medihoney® antibakteriell medisinsk

honning kan ligge pa saret i opp til 7 dager
avhengig av tilstedeveerende
vaeskemengde. Bandasjen ber byttes nar
den er mettet med sarvaeske eller hvis
forbindingen ikke er tett.

Kontraindikasjoner

Skal ikke brukes pa individer som er
allergiske mot honning.

Observasjoner

Saret kan synes storre i omfang og dybde
nar det dede vevet fieres. Etter dette bar
man kunne se at saret leges.

Forholdsregler

Ved enhver reaksjon, bortsett fra en
kortvarig stikkende fornemmelse, ma
bandasjen tas av og det skadde omradet
renses .

Skal brukes med forsiktighet og neye
observasjon ved sar med sterk utsondring.
Anbefales ikke brukt i kroppshulrom.

Hvis saret gror sakte eller ikke responderer
pa behandlingen, ma lege kontaktes.

Kun til engangsbruk

Produktet er kun sterilt sa lenge

forseglingen ikke er brutt. Skal ikke brukes

hvis tuben er gdelagt.

Brukes innen 4 maneder etter apning.

MEDIHONEY

Antybakteryjny miod Medihoney jest standaryzowanym miodem
antybakteryjnym, gtownie Leptospermum sp., wybranym ze
wzgledu na jego wyjatkowe wiasciwosci oczyszczania ran i
tworzenia powloki antybakteryjnej.

Antybakteryjny midd leczniczy™ serii Medihoney jest miejscowym
preparatem zawierajacym 100% miodu antybakteryjnego
Medihoney’i moze by stosowany do leczenia zarowno
przewlektych, jak i powaznych ran. Udowodniono jego kliniczng
skutecznos¢ przy:

« pomocy w leczeniu ran

ochronie rany poprzez tworzenie powtoki zabezpieczajacej
przeciwko patogenom rany, facznie ze szczepami odpornymi na
dziatanie antybiotykow

tworzeniu czystszej rany

szybkim usuwaniu ucigzliwego zapachu

Zmniejszeniu ryzyka powstania infekji bakteryjnej
Antybakteryjny midd leczniczy™ z serii Medihoney”jest
nieprzylegajacym, naturalnym opatrunkiem i dlatego zmniejsza
obawy i bl podczas zmiany opatrunku.

Wskazania

Kanaty przetokowe w ranach

Rany gtebokie

Rany zakazone

Rany martwicze mokre

Rany martwicze suche

Rany z ucigzliwymi zapachami

Rany chirurgiczne

Rany powierzchniowe, jak przeciecia, zadrapania, otarcia
Oparzenia powierzchniowe

0Ogdlna pierwsza pomoc

Postepowanie z powaznymi ranami, jak rany gtebokie, kanaty
przetokowe w ranach, rany martwicze suche, cukrzycowe,
zakazone, martwicze mokre, z uciazliwym zapachem lub
chirurgiczne, powinno odbywac si¢ pod nadzorem personelu
medycznego.

Sposdh stosowania:

. Nalezy ochronic brzegi rany kremem ochronnym Medihoney®.

. Antybakteryjny miod leczniczy™ z serii Medihoney”moze by¢
bezposrednio natozony na podtoze rany. Nalezy unika¢
bezposredniego kontaktu miedzy ranqa koricowka wylotowa tubki.

. Antybakteryjny miod leczniczy™ z serii Medihoney”moze by¢
natozony bezposrednio na gtebokie jamy rany lub mozna nim
nasaczyc odpowiedni opatrunek.

. Nalezy upewnic sie, iz antybakteryjny midd leczniczy™ z serii
Medihoney”w pefni styka sie z podtozem rany — okoto 3 mm
grubosci (1/4 cala). Zastosowac wigksz3 ilos¢ w razie
obecnosci wydzieliny z rany.

. W celu przykrycia antybakteryjnego miodu leczniczego™ z serii
Medihoney” nalezy zastosowac odpowiedni nieprzylegajaca,
sterylng podktadke lub opatrunek.

. Powinien on by¢ wystarczajaco chtonny, by poradzic sobie z
wysiekiem z rany.

. Antybakteryjny midd leczniczy™ Medihoney® moze by¢
pozostawiony na ranie do 7 dni, w zaleznosci od ilosci obecnej
wydzieliny.
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Opatrunek nalezy zmieni¢ w momencie jego nasaczenia wydzieling
zrany lub przeciekania opatrunku wierzchniego.
Przeciwwskazania

= Nie stosowac u 0s6b z alergiczna reakcja na midd.

Uwagi
Rana moze by¢ wieksza i gtebsza po usunigciu martwej tkanki.
Potem powinna nastapic poprawa w jej wygladzie.

$rodki ostroznosci

« Jesli wystapi jakakolwiek inna reakcja poza krétkotrwatym
uczuciem uktucia, nalezy usunac opatrunek i przemy¢ miejsce rany.
W przypadku ran z duzym wysiekiem opatrunek nalezy
stosowac z zachowaniem ostroznosci i pod Scistym nadzorem.

Do uzytku przez jednego pacjenta
Produkt jest sterylny do momentu ztamania uszczelki
opakowania. Nie stosowac,

jesli tubka jest uszkodzona.

Nalezy zuzy¢ w przeciagu 4 miesiecy
od momentu otwarcia.



